


Інструкцією. Під «партією товару» розуміється кількість палива отримана Покупцем. 
2.1.4. Постачальник зобов'язаний розглянути й задовольнити претензії Покупця 

щодо якості та/або кількості Товару не пізніше 5 (п'яти) робочих днів з дати їх отримання. 
2.1.5. У разі наявності претензій Покупця до Постачальника щодо кількості та/або 

якості Товару, такий Товар не підлягає використанню до взаємного врегулювання 
Сторонами спірних питань. 
2.2. Гарантії якості Товару, що поставляється: 

2.2.1. Якість Товару, що поставляється за цим Договором, повинна вщповщати 
нормам якості (ДСТУ), які встановлені на цей Товар у Специфікації. 

2.2.2. Кожна партія Товару, що поставляється Постачальником повинна 
супроводжуватись завіреними належним чином Постачальником копіями паспорту якості 
та сертифікату відповідності системи УкрСЕПРО (виданої органом оцінки відповідності 
продукції). 

2.2.3. Під час поставки Покупцю Товару, передбаченого цим Договором, 
Постачальник зобов'язаний керуватися чинними в Україні нормативно-правовими актами у 
сфері обліку та контролювання якості нафти і нафтопродуктів, Інструкцією про порядок 
приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти та нафтопродуктів на 
підприємствах та органі:шціях України, затвердженої наказом Міністерства палива та 
енергетики України, Міністеретва економіки України, Міністерства транспорту та зв'язку 
України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої 
політики від 20.05.2008 No 281 /171 /578/155 та Інструкцією з контролювання якості нафти і 
нафтопродуктів на підприємствах і організаціях У країни, затвердженої спільним наказом 
Міністерства палива та енергетики України, Державного Комітету України з питань 
технічного регулювання та споживчої політики від 04.06. 2007 № 271/121. 

2.2.4. Поставка Товару здійснюється відповідно до вимог чинного законодавства 
України в галузі охорони навколишнього природного середовища, правил протипожежної 
безпеки та інших нормативно-правових документів. Товар, що поставляється за цим 
Договором, повинен відповідати вимогам нормативно-правових актів щодо встановлених в 
Україні рівнів шкідливого фі:шчного та біологічного впливу на навколишнє природне 
середовище і здоров'я людини. 

3. ПОСТАВКА ТОВАРУ

3.1. Поставка талонів або скр1�тч-карток (бланків-дозволів) на отримання Товару (партії 
Товару) відбувається окремими партіями на підставі заявок Покупця та на умовах DDP, в 
редакції Міжнародних правил тлумачення торговельних термінів "Інкотермс 2010". Під 
партією Товару розуміється кількість Товару зазначена в Заявці Покупця. 
Місце поставки Товару: вул. Соборна, 50, м. Вінниця, Вінницька обл., 21050, Україна. 
Місця отримання Товару: автозаправні станції Постачальника або третіх осіб. 
3.2. Талони або скретч-картки (бланки-дозволи) на паливо мають бути паперовими або 
пластиковими, повинні бути одноразового використання, на талонах або скретч-картках 
(бланках-дозволах) повинно бути зазначені марка палива та номінал 1 О, 20 або 50 літрів . 
Талони або скретч-картки (бланки-дозволи) повинні діяти по всій території України (не 
обмежені в отриманні територіально конкретним регіоном), з можливістю отримання 
палива через АЗС, які розташовано по всій території України, а також на автомобільних 
дорогах загального користування та крупних містах України. 
3.3. Строк дії (використання) талонів або скретч-карток (бланків-дозволів) повинен 
становити не менш ніж 1 рік від дати їх поставки Покупцю. 
3.4. На Постачальника покладається обов'язок зберігання партії Товару та навантаження 
(заправка) Товару у транспортний засіб або ємності Покуnця. 

2 



3.5. Передача Товару зі зберігання здійснюється на автозаправних станціях Постачальника

або третіх осіб, на підставі талонів або скретч-карток (бланків-дозволів), наданих Покупцю

відповідно до умов цього Договору. Факт передачі Товару на відповідальне зберігання 

фіксується актом. 
3.6. Право власності на Товар в обсязі визначеному в талонах або скретч-картках (бланках­
дозволу) переходить від Постачальника до Пок)mця з дати підписання Сторонами акту 
приймання-передачі на талони або скретч-картки (бланки-дозволи). 
3.7. Постачальник поставляє талони або скретч-картки (бланку-дозволу) на отримання 
товару, відповідно до заявки Покупця, не пізніше 5 (п'яти) календгрних днів з дати, 
вказаної у листі-заявці Покупця або в інший строк, визначений у заявці Покупця, але в будь 
якому випадку до завершення воєнного стану, оголошеного Указом Президента України від 
24.02.2022 № 64 «Про введення воєнного стану в Україні» та Указом Президента України 
про продовження строку дії воєнного стану в Україні від 14.03.2022 №133/02 зі змінами, а 
саме до 23.08.2022 року. В свою чергу Покупець зазначає у листі- аявuі кількість та 
номінал (1 О, 20 або 50 літрів) талонів або скретч-карток (бланків-дозволі в). 
3.8.Сторони домовилис:ь, що листування за цим договором може вестися за допомогою 
засобів електронного зв'язку (електронна пошта) на електронні адреси, вказані в розділі І 3 
цього Договору. Такі електронні (скановані) листи мають повну юридичну силу та 
породжують права та обов'язки для сторін. 
3.9. У разі якщо Постачальник не може поставити Товар, зазначений у заявці в повному 
обсязі, він зобов'язаний протягом 2-х (двох) робочих днів з моменту отримання заявки 
повідомити про це Покупця. 
3.10. Разом з Товаром Постачальник повинен передати Покупцю дОК)Менти, які належать 
до передачі разом з Товаром відповідно до чинного законодавства України. До таких 
документів належать бухгалтерські документи (оригінал рахунку, видаткова та товаро­
транспортна накладні) та документи, що засвідчують якість Товару (засвідчені належним 
чином Постачальником копії паспорту якості та/або сертифікату 5Ікості та сертифікат 
відповідності та/або свідоцтво про визнання відповідності). 
3.11. Якщо вказані первинні бухгалтерські документи складені із порушенням вказаних 
вимог, якщо найменування та/або номенклатура Товару, зазначені в аких документах. не 
відповідають найменуванню та/або номенклатурі поставленого Товару, Покупець має право 
відмовитися від прийняття Товару без надання мотивованих пояснень. 
3.12. У накладних на Товар, що поставляється відповідно до цього До1·овору, Постачальник 
зазначає найменування кожної асортиментної позиції Товару, його кіл1�кість та вартість. 
3.13. Повноваження фізичної особи Покупця, яка отримує тов:ар, підтверджуються 
довіреністю, оформленою відповідно до вимог Інструкції про порядок реєстрації виданих, 
повернутих і використаних довіреностей на одержання цінностей (:1атвердженої наказом 
Міністерства фінансів України від 16.05.96 р. N 99). 

4. ЦІНА ТОВАРУ ТА СУМА ДОГОВОРУ
4.1. Базові ціни на Товар, що поставляється Постачальником, вказуються у Специфікаціях 
Постачальника та є вільними відпускними і визначаються з урахуванням податків і зборів, 
що сплачуються або мають бути сплачені, витрат на навантаження, розвантаження, 
страхування кожної окремої партії Товару відповідно до вимог постанови Кабінету 
Міністрів України від 01.06.2002 № 733 «Про затвердження Порядку і правил проведення 
обов'язкового страхування відповідальності суб'єктів перевезення небезпечних вантажів на 
випадок настання негативних наслідків під час перевезення небезпечних вантажів», 
транспортних витрат Постачальника по доставці Товару до місця поставки, гарантійних 
зобов'язань в обсязі, передбаченому цим Договором. До розрахунку базової ціни не 
включаються будь-я"кі витрати, понесені Постачальником у процесі здійснення процедури 
закупівлі та укладення договору поставки через електронну систему :tакупівель. 
4.2. Сторони визначають, що базові ціни на Товар, вказані у Специфікаціях, є дійсними на 
дату укладання цього Договору та погоджені Сторонами. 
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4.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до
виконання зобов'язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених частинами 
5 та б ст. 41 Закону України «Про публічні закупівлі». 
4.4. Загальна вартість. товару, що підлягає поставці за цим договором, становить 270 000,00 

грн. (двісті сімдесят тисяч гривень ОО копійок), у тому числі ПДВ 17 663,55 грн. 

(сімнадцять тисяч шістсот шістдесят три гривні 55 копійок) за рахунок коштів 

підприємства. 

4.5. Ціни встановлюються у національній валюті України. 
4.6. Підписанням цього договору Постачальник підтверджує дійсність щн за Товар 
вказаних в договорі на дату його укладання. 
Зміна ціни товару можлива лише, шляхом підписання сторонами відповідної додаткової 
угоди, за умови, якщо Постачальник надасть належним чином оформлену довідку з ДП 
"Держзовнішінформ" (розрахунок середньо арифметичного значення ціни за наявними 
ціновими пропозиціями на постачання між мінімальним та максимальним значенням у 
роздрібній торгівлі), якою будуть підтверджені підстави для зміни ціни в період з дати 
проведення реверсивного аукціону до дати зміни такої ціни. Ціна на Товар Покупця, який 
прийнятий у відповідності до п. З.б. Договору перегляду не підлягає. 

5. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
5.1. Покупець повинен сплатити за поставлений товар, на підставі виставленого 
Постачальником рахунку на оплату Товару, протягом 7 (семи) банківських днів з дати 
поставки товару. 
5.2. Оплата здійснюється в розмірі вартості фактично поставленого Товару згідно накладної 
та рахунку на оплату Товару, шляхом безготівкового переказу на поточний рахунок 
Постачальника, вказаний у реквізитах у цьому Договорі. 
5.3. Постачальник зобов'язаний видати Покупцю за першою подією (одержання грошей, 
відвантаження товару і т.п.) Податкову накладну, оформлену відповідно до правил, 
встановлених п.201.1. Податкового кодексу України. 

6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов'язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений Товар (в межах граничної 
суми коштів, що визначена в п.4.4. цього Договору); 
6.1.2. Приймати до сплатити поставлений Товар згідно з видатковою накладною; 
6.1.3. Належним чином виконувати свої зобов'язання за цим Договором. 
6.2. Покупець має право: 
6.2.1. Достроково розірвати Договір в односторонньому порядку письмово повідомивши 
про це Постачальника, датою розірвання договору вважається дата реєстрації листа­
повідомлення до Постачальника. 
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та Загальну вартість цього Договору залежно від 
реального фінансування видатків. У такому разі, уповноважені представники Сторін 
підписують додаткову угоду до цього Договору; 
6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 
оформлення документів, зазначених у пункті 3.10 цього Договору (відсутність печатки, 
підписів тощо). 
6.2.5. Відмовитися від прийняття партії Товару, що не відповідає вимогам за якістю та 
умовам цього Договору. 
6.2.6. На відшкодування завданих йому прямих, документально підтверджених збитків, 
відповідно до чинного законодавства України та умов цього Договору. 
б.З. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строк, встановлений цим Договором; 
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І 
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом

2 цього Договору; 
6.3.3. У разі поставки Товару неналежної якості та/або кількості замінити даний Товар

Товаром відповідної якос:ті та/або у відповідній кількості; 

6.3.4. Не здійснювати будь-яких дій, які можуть призвести до порушень прав та законних 

інтересів Покупця; 
6.3.5. Надати податкову накладну Покупцю, складену належним чином, оформлену та 
зареєстровану в Єдиному реєстрі податкових накладних (далі-ЄРПН) у відповідності до 
п.201.1 О Податкового кодексу У країни. Податкова накладна надається Покупцю за 
допомогою програмного забезпечення «FREDO Звіт» виключно в електронній формі після 
її реєстрації в ЄРПН. 
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлений То вар; 
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням з Покупцем. 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7 .1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов' я:шнь за Договором 
Сторони несуть відповідальність, передбачену чинними Законами України та цим 
договором. 
7.2. Покупець має право достроково розірвати Договір в односторонньому порядку 
письмово повідомивши про це Постачальника, датою розірвання догов,ору вважається дата 
реєстрації листа-повідомлення до Постачальника. 
7.3. За порушення зобов'язань по договору Постачальник сплачує Покупцю наступні 
штрафні санкції: 
- за поставку неякісного Товару, штраф у розмірі 20% від вартості партії неякісного Товару

(під партією Товару ро:зуміється кількість Товару зазначена в Заявці Замовника, за якою був
отриманий поставлений Товар);
- за непоставлений частково або повністю товар, штраф у розмірі 20% від вартості
непоставленоrо частково або повністю товару та пеню у розмірі подвійної облікової ставки
НБУ, яка діяла у цей період, від вартості несвоєчасно поставленого товару за кожен день
прострочення поставки товару (партії товару);
- у разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань передб чених п. 2.1.4 цього
Договору, Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20% від вартості товару з якого
виникло зобов'язання га пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості товару
з якого виникло зобов'язання за кожен день прострочення виконання зобов'язання.
7.4. В разі порушення умов цього договору, Постачальник зобов'язаний у семиденний
термін з моменту виставлення вимоги відшкодувати Покупцю збитки в повному обсязі, у
тому числі втрачену вигоду, а також донараховані зобов'язання., додаткові витрати.
штрафні санкції, застосовані до Покупця відповідними державними ,Ьрганами, витрати на
проведення експертиз, тощо.
7.5. Сплата Стороною та (або) відшкодування 3битків, завданих порушенням Договору, не 
звільняє її від обов'я3ку виконати цей Договір в натурі, якщо інше r1рямо не передбачено 
чинним законодавством України. 
7 .6. У разі не реєстрації Постачальником податкової накладної та/або реєстрації 
Постачальником податкової накладної з помилками та/або р1�єстрації розрахунку 
коригування податкової накладної в ЄРПН у строки, що перевищують строки, визначені 
п.198.6 ст.198 ПодатJКового кодексу У країни, у зв' язку з чим Покупець втрачає право на 
нарахування податкового кредиту за відповідною сумою податку. По1�тачальник за першою 
вимогою Покупця протягом 7 календарних днів з дати отримання такої вимоги сплачує 
Покупцю штраф у розмірі такого податкового кредиту. 
7.7. Постачальник за першою вимогою Покупця відшкодовує Покупцю в повному обсязі 
нараховані Покупцю штрафні санкції, розм1р яких визначено у відповідному акті за 
результатами перев1рок, проведених державною фіскальною службою щодо 
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документального та фактичного підтвердження операцій та розрахунюв з Покупцем, 
протягом 7 календарних днів з дня отримання такої вимоги. 
7.8. Сторони домовилися, що у випадку заподіяння збитків у результаті неналежного 
виконання зобов'язань за цим договором винна сторона відшкодовує збитки у повній сумі 
штрафних санкцій. 
7.9. Закінчення строку дії договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 
порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. 
7 .1 О. У разі порушення Постачальником умов цього Договору у будь-який спосіб, у тому 
числі щодо порядку та строків постачання, якості поставленого Товару, порядку передачі 
первинних та інших документів, складання яких передбачено цим Договором або випливає 
з його положень чи актів законодавства, Покупець має право у будь-який час, як протягом 
строку дії цього Договору, визначеного у ст. 9.2. Договору, так і протягом одного року 
після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Постачальника оперативно­
господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських 
зв'язків (далі- Санкція). 

Строк дії Санкції визначає Покупець, але не буде перевищувати трьох років з 
моменту початку її застосування. Санкцію Покупець застосовує в позасудовому порядку 
без попереднього пред'явлення претензії. Покупець повідомляє Постачальнику про 
застосування до нього Санкції та строк її дії в результаті направлення повідомлення в будь­
який спосіб, додатково включаючи Постачальника до відповідного переліку(реєстру) осіб, 
щодо яких Постачальник застосував оперативно-господарські санкції. 

Протягом строку дії Санкції Покупець з Постачальником (у разі реорганізації 
Постачальника- з його правонаступниками) не укладатиме жодних договорів та угод 
цивільного чи господарського характеру, незалежно від їх предмета, ціни та 
(не)застосування передбачених законодавством процедур відбору постачальників, у тому 
числі процедур публічних закупівель. 

Застосування Санкції може бути достроково припинене в будь-який час до 
закінчення строку її дії за рішенням Покупця чи суду. 

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

8.1. Жодна із Сторін не буде нести відповідальність за повне або часткове невиконання 
зобов'язань за цим Договором, якщо невиконання виникло за рахунок обставин форс­
мажору, що є наслідком причин, що знаходяться поза контролем Сторін, таких як: пожежа, 
землетрус, інші стихійні лиха, катастрофи природного характеру, війна або військові дії, 
торгові ембарго, втручання з боку влади, громадські заворушення, а також в разі прийняття 
законодавчих актів або зміни ч:инного законодавства, в тому числі рішення державних 
органів щодо заборон, що виникли після укладення цього Договору, які унеможливлюють 
виконання сторонами своїх зобов'язань за цим Договором. 
8.2. Якщо будь-яка з таких обставин спричинила невиконання обов'язків в термін, 
установлений цим Договором, в такому випадку термін виконання зобов'язань за цим 
Договором автоматично збільшується на термін дії обставин форс-мажору, що 
оформляється Додатком до цього Договору. 
8.3. Сторона, для якої склалась обставина, яка унеможливлює виконання своїх обов'язків, 
повинна негайно поперt:дити факсом або іншим письмовим повідомленням іншу Сторону 
про початок і закінчення вищенаведених обставин, але не пізніше 3-х днів з моменту їх 
початку і закінчення. 
8.4. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про обставини форс- мажору позбавляє 
відповідну сторону права посилатися на будь-яку вищенаведену обставину як підставу, що 
звільняє від відповідальн:ості за невиконання зобов'язань за цим Договором. 
8.5. Підтвердженням наявності форс-мажорних обставин і його терміну є документ, 
виданий Торrово-проми,словою палатою відповідної Сторони або іншим компетентним 
державним органом, уповноваженим на це. 
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8.6. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується бі.1ьше ніж 30 днів, 
кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати uей Договір. 

9. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
9.1. Цей Договір вважається укладеним і набира.є чинності з моменту його шдписання 
Сторонами та його скріплення печатками Сторін. 
9.2. Строк uього Договору починає свій перебіг у момент, визначений у п. 9.1 uьoro 
Договору, та закінчується 31 грудня 2022 року, а у частині виконання зобов'язань щодо 
сплати штрафних санкцій, передбачених даним Договором, виконання гарантійних та 
фінансових зобов'язань даний договір вважається діючим до повного виконання таких 
зобов'язань. Дія договору припиняється достроково у день та ча1; припинення чи 
скасування в Україні правового режиму воєнного стану, введеного Указом Президента 
України від 24.02.2022 No 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» (зі змінами), 
затвердженим Законом України від 24.02.2022 № 2102-ІХ». 
9.3. Сторона цього Договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати цей Договір. 
повинна надіслати пропозиції про це другій Стороні за uим Договором. 
9.4. Сторона цього Договору, яка одержала пропозицію про зміну uьoro Договору, у 20-
денний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її 
розгляду. 
9.5. У разі недосягнення Сторонами згоди щодо зміни цього До1·овору або в разі 
неодержання відповіді в установлений строк з урахуванням часу поштового обігу 
зацікавлена Сторона має право передати спір на вирішення суду. 
9.6. Якщо судовим рішенням цей Договір змінено або розірвано, uей Договір вважається 
зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, яkщо шшоrо строку 
набрання чинності не встановлено за рішенням суду. 

10. РОЗВ'ЯЗАННЯ СПОРІВ
10.1. У сі спори, що пов1язані із цим Договором, його укладанням або такі, що виникають у 
процесі виконання умов uього Договору, вирішуються шляхом переговорів між 
представниками Сторін. В іншому випадку спір вирішується в су,µовому порядку за 
встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору у порядку, визначеному чинним 
законодавством України. 

11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
11.1. Невід'ємними додатками до цього Договору є Специфікації, додаткові угоди та інші 
додатки, укладені Сторонами протягом дії цього Договору у письмовій формі за підписами 
обох Сторін. 
11.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори ·sa ним, листування, 
попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або шсьмові домовленості 
Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачг,ють юридичну силу, 
але можуть враховуватися при тлумаченні умов цього Договору. 
11.3. Будь-які зміни та доповнення за цим Договором є невід'ємн,ою частиною uьoro 
Договору та мають юридичну силу лише у випадку їх письмового оформлення та 
скріплення підписами повноважних осіб і печатками. Всі виправлення за текстом uьoro 
Договору мають юридичну силу та можуть враховуватися виключно за умови, що вони у 
кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх 
печатками. 
11.4. Сторони додержуються конфіденційності і не розголошують будь-яку інформацію про 
другу Сторону, яка стала відома при виконанні умов цього Договору, ретім особам. 
11.5. Представники Сторін, уповноважені на укладення цього Договору, погодились, що їх 
персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв' язку з укладенням цього Договору 
включаються до баз персональних даних Сторін. 
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11.6. Підписуючи ней Договір, уповноважені представники Сторін J(ають згоду (до-3віл) на 
обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб'єкта на 
укладення. зміну або розірвання цього Договору, забезпечення реалLзанії адміністративно­
правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерськ01·0 обліку та статистики, а 
також для забезпечення реалізації інших передбачених чинним законодавством У країни 
відносин. 

11.7. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони 
повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних 
даних». 
І 1.8. Цей До,·овір укладено укра'інською мовою у двох примірниках, ло од11ому примірнику 
для кожної із Сторін, 1цо маюп, рівну юридичну силу. 
11.9. Усі правовідносини, що пов'язані із визначенням прав та обов'язків Сторін за цим 
Договором, дійсністю, виконанням та припиненням цього Договору, тлумаченням його 
умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, відступленням права 
вимоги та переведенням боргу у зв'язку із цим Договором, регулюються цим Договором, а 
також звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та 
сп раведл и вост і. 

12. СТАТУС ПЛАТНИКІВ ПОДАТКУ
12. І. Покупець є 11латником податку на прибуток на загальних умовах.
12.2. Постачальник є 11латником є платником податку на прибуток 1:ia 3аrальних умовах
:згідно чинного законодавства України.
12.3. Якщо одна із Сторін змінить статус платника податку під час дії цього Договору, вона
зобов'язана негайно повідомити письмово про такі зміни іншу Сторону.

Додатки до Договору: 
Додаток І. Специфікація. 

13. РЕКВІЗИТИ СТОРІН ТА ПЩПИСИ'

Покупець 

Кому11аль11е підприємство 
«М11ріу110J1ьське трамвайно-тролейбусне 

п авлі1шя» 
87500, м. Маріуnоль, вул. Миколаівська, 92
р/р: UA 753348510000026008962485232

у АТ <<ПУМБ», МФО 334851
ЄДРПОУ 05393725, 
ІПН 0539372Q5195, св-воNо 100163166,
Тел. +38 099 758 6308 

rпttu.macvskiy(iv,gmail.co111 

Постач�1льник 

Товариство з Qбмеже11ою 
відп о відал�11 істю 

11 ЛІВАЙН ;!'ОРГ 11 

УКРАУНА, 49600, Дніпропетровська 
область, 
.,1. Дніпро, вул. Мандриювська, буд. 47, офіс 
503 
р/р lJA2 l 3054820000026()06309673570
в АТ "Ощадбанк" МФО 305482
ЄДРПОУ 41449359

ІГІН 414493504633 
s525 І .'8 
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